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Cuarta. Precio de la fruta.—Se conviene como precio a pagar por la
naranja que reuna las caracteristicas estipuladas:

Variedad/Calidad €/Tm €/Tm €/Tm €/Tm

A los importes se les anadira el ........... por 100, IVA vigente, menos la
parte correspondiente al sector productor de la aportacion a que hace
mencion la estipulacién novena.

Quinta. Forma de pago.—El comprador efectuara el pago de la fac-
tura del siguiente modo: La fruta entregada durante el mes natural sera
facturada con fecha del ultimo dia de dicho mes. El pago del importe de
la factura se realizara en los sesenta dias posteriores a la fecha de fac-
tura,

Mediante transferencia bancaria a la Entidad Bancaria

Mediante giro postal a la direccién del vendedor consignada en el
encabezamiento.

Sexta. Recepcion e imputabilidad de costes.—La mercancia que
ampara este contrato podra ser retirada por el comprador:

En la factoria que el comprador tiene en ...........cccecevveeeevenieeeeneninenenns
En el huerto, paraje, almacén o explotacion del produc-
BOLu it

El control de calidad, asi como el peso neto de la naranja se realizara
a pie de fabrica.

Séptima. Indemnizaciones.—El incumplimiento de este contrato por
debajo del 90 por 100 de la cantidad estipulada a efectos de entrega y
recepciéon de la naranja dara lugar a una indemnizacién que se fija del
siguiente modo:

A) Si el incumplimiento es imputable al vendedor, consistira en una
indemnizacion al comprador del 100 por 100 del valor estipulado para la
mercancia que haya dejado de entregar hasta completar las cantidades,
variedades y calidades contratadas, mas los gastos de transporte de la
fruta, si los hubiere.

Si el incumplimiento fuese imputable al comprador que se negase a la
recepcién de la naranja en las cantidades, variedades y calidades contra-
tadas, tendra el comprador la obligacién de indemnizar al vendedor en un
100 por 100 del valor estipulado para las cantidades que no hubiese que-
rido recibir, mas los gastos de transporte de la fruta, si los hubiere.

Cuando el incumplimiento se derive de la negligencia o morosidad, de
cualquiera de las partes, se tendra en cuenta la valoracién de la Comision
de Seguimiento a que se refiere la estipulacion novena, que estimara la
proporcionalidad entre el grado de incumplimiento y la indemnizacién
correspondiente, que en ningin caso sobrepasara la establecida en parra-
fos anteriores.

Se entiende que para que exista indemnizacion no debera presentarse
un caso justificado de incumplimiento de contrato.

No se consideran causas de incumplimiento de contrato las de fuerza
mayor demostrada, derivadas de huelgas, siniestros, averias constatadas,
situaciones catastroficas producidas por adversidades climatolégicas o
enfermedades y plagas, etc..., no controlables por cualquiera de las partes
contratantes.

B) Si la Organizacién de Productores dejara de percibir las ayudas
fijadas en el Reglamento (CE) 2202/96, por causas de incumplimiento de
las obligaciones de informaciéon, comunicacién u otras fijadas en el Regla-
mento (CE) 2111/2003 por la Industria Transformadora, referidas a la
fruta recibida amparada en el presente contrato, dara lugar a una indem-
nizacién por parte del comprador al vendedor, de un importe igual a la
ayuda dejada de percibir.

Si se produjese alguna de estas incidencias contempladas en los ante-
riores epigrafes A) y B), ambas partes convienen el comunicarlo entre si
y a la Comision de Seguimiento, dentro de los siete dias siguientes de
haberse producido.

Octava. Arbitraje.—Cualquier diferencia que pudiera surgir entre las
partes en relacion con la interpretacion o ejecucion del presente contrato
y que no pudieran resolver de comin acuerdo, o por la Comision de Segui-

miento a que se hace referencia en la estipulacién novena, debera some-
terse a un arbitraje equidad de acuerdo con lo establecido en la Ley
60/2003, de 23 de Diciembre, de Arbitraje. El arbitro o arbitros seran nom-
brados por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Novena. Comision de Sequimiento. Funciones y financiacion.—El
control, seguimiento de cantidades contratadas, sus modificaciones, si
las hubiere, y vigilancia del cumplimiento del presente contrato se reali-
zara por la Comision de Seguimiento de Transformados a base de Naran-
jas y Clementinas, constituida por representacién paritaria, que cubrira
sus gastos de funcionamiento mediante aportaciones paritarias de los
sectores productor e industrial, a razén de 0.03 Euros /Tm de naranja
contratada por cada parte contratante, haciéndose responsable el com-
prador del pago de la totalidad de dicha aportacién, segin acuerdo adop-
tado por dicha Comision.

De conformidad con cuanto antecede, y para que conste a los fines
procedentes, se firman los seis ejemplares y a un solo efecto en el lugar y
fecha expresado en el encabezamiento, remitiendo el comprador cada
una de las copias a sus respectivos destinatarios.

El comprador, El vendedor,

Copias:

Industria transformadora.
Organizacién productores.
Administracion.
Administracién.
Administracion.

Comisién de Seguimiento.

N

Nota informativa:

Sera de aplicacion en el presente contrato lo estipulado en el art. 7.4
del Real Decreto 1780/2004, que indica:

«Los contratos a corto plazo se celebraran:

a) En el caso de los contratos que cubran, al menos, ocho meses
completos y consecutivos, a mas tardar el 1 de noviembre.

b) En el caso de los contratos que cubran entre cinco y siete meses
completos y consecutivos:

1.° A mas tardar el 1° de noviembre, en el caso de los productos que
deban entregarse a la industria hasta el 31 de marzo, inclusive.

2.° A mas tardar el 28 de febrero, en el caso de los productos que
deban entregarse a la industria desde el 1.° de abril hasta el final de la
campana.»

14916 ORDEN APA/2773/2005, de 5 de agosto, por la que se

homologa el contrato-tipo plurianual, de compraventa de
naranjas, para su transformacion en zumo, campana
2005/2006, con duracion de tres campanas.

Vista la solicitud de homologacién del contrato-tipo plurianual, de
compraventa de naranjas, para su transformacion en zumo, campana
2005/2006, formulada por la Asociaciéon Comision de Seguimiento de
Transformados a base de Naranjas, Mandarinas y Clementinas, CIT
ZUMOS, acogiéndose a la Ley 2/2000, de 7 de enero, reguladora de los
contratos tipo de productos agroalimentarios y al Real Decreto
686/2000, de 12 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de dicha
Ley, de conformidad con la propuesta elevada por la Direccion General
de Industria Agroalimentaria y Alimentaciéon y a fin de que los solici-
tantes puedan disponer de un documento acreditativo de la contrata-
cién de materia prima ante el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion.

En su virtud, dispongo:

Primero.—Se homologa, segtn el régimen establecido por la Ley 2/2000,
de 7 de enero, reguladora de los contratos tipo de productos agroalimen-
tarios y el Real Decreto 686/2000, de 12 de mayo, por el que se aprueba el
Reglamento de dicha Ley, el contrato-tipo plurianual, de compraventa de
naranjas, para su transformacion en zumo, campana 2005/2006, con dura-
cion tres campaias, cuyo texto figura en el anexo de esta Orden.

Segundo.—-El periodo de vigencia de la homologacion del presente
contrato-tipo sera el de un afno a partir de la publicacién de la presente
Orden.

Madrid, 5 de agosto de 2005.

ESPINOSA MANGANA
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ANEXO

Contrato tipo plurianual de compraventa de naranjas para su
transformacion en zumo. Campaia 2005-2006. Reglamento (CE)
2111/2003, articulo 10, 2). Duracion tres campaiias

CoNntrato N.O....c.ocuveieriieieieeeeie e ens

CIF... con domici-

de la misma y con capacidad necesaria para al formalizacion del
presente contrato en Virtud de...........ocevveieiririeniieneneeeseeee e

Reconociéndose ambas partes con capacidad para contratar y decla-
rando expresamente que adoptan el modelo de contrato-tipo homologado
por Orden .........ccceevvueeennnne. conciertan el siguiente contrato de compra-
venta de cosecha de naranjas, con destino a su transformacion en zumo,
con las siguientes

ESTIPULACIONES

Primera. Objeto del contrato.—El vendedor se compromete a entre-
gar y el comprador se obliga a transformar en zumo, las cantidades de
producto recibidas, de la forma establecida en los Reglamentos (CE)
2200/96, 2202/96 y 2111/03, en las condiciones que se pactan en el pre-
sente CONLrato ........ccoocveevveveeenveeenineenns kilogramos de naranjas.

Segunda. Especificaciones de calidad.—Los frutos entregados a la
industria deberan responder a los requisitos minimos contemplados en el
Reglamento (CE) 2111/03.

Estar enteros y ser calidad cabal y sana y aptos para la transformacion,
quedando excluidos los productos afectados por la podredumbre.

Contenido minimos de zumo y grados Brix: Los porcentajes de zumo
con respecto al peso total del fruto mediante prensa manual seran del 30
por 100. Grados Brix: 10, por el método refractométrico.

Tercera. Calendario de entregas.—La distribucion de entregas de
naranjas establecida de mutuo acuerdo entre el comprador y el vendedor,
pactadas en el presente contrato es la siguiente:

Primera Segunda Tercera
campana campana campana
Distribucion por campanas. Kg Kg Kg

Para la primera campaiia, la distribucion de entregas de naranjas esta-
blecida de mutuo acuerdo entre el comprador y el vendedor, por periodos
de entregas, es el siguiente:

Desde: Hasta: Kg | Desde: Hasta: Kg

[Desde: Hasta: Kg | Desde: Hasta: Kg

La distribucion de las entregas de naranjas para la segunda y tercera
campana, asi como cualquier modificacion de las cantidades antes expre-
sadas en la segunda y tercera campana seran comunicadas, previo
acuerdo entre las partes, antes del 1 de noviembre de la respectiva cam-
pana de que se trate si la clausula adicional se ha celebrado antes del 1 de
noviembre del afio de dicha campaiia de comercializacion.

Si la clausula adicional se ha celebrado después del 1 de noviembre
pero antes del 28 de febrero del afio de dicha campafia de comercializa-
cién correspondiente, la distribucion de las entregas de naranjas para la
segunda y tercera campaiias, asi como cualquier modificacién de las can-
tidades antes expresadas en la segunda y tercera campana seran comuni-

cadas, previo acuerdo entre las partes, antes del 28 de febrero de la res-
pectiva campana de que se trate.

Cuarta. Precio de la fruta.—Se conviene como precio a pagar por la
naranja que reuna las caracteristicas estipuladas:

Primera campana:

Primer Segundo Tercer Cuarto
Variedad/Calidad. trimestre trimestre trimestre trimestre
€/Tm €/Tm €/Tm €/Tm
Segunda campana:
Primer Segundo Tercer Cuarto
Variedad/Calidad. trimestre trimestre trimestre trimestre
€/Tm €/Tm €/Tm €/Tm
Tercera campana:
Primer Segundo Tercer Cuarto
Variedad/Calidad. trimestre trimestre trimestre trimestre
€/Tm. €/Tm. €/Tm. €/Tm.
A los importes se les anadira el ........... por 100, IVA vigente, menos la

parte correspondiente al sector productor de la aportacion a que hace
mencién la estipulacion novena.

Quinta. Forma de pago.—El comprador efectuara el pago de la fac-
tura del siguiente modo: La fruta entregada durante el mes natural sera
facturada con fecha del ultimo dia de dicho mes. El pago del importe de
la factura se realizara en los sesenta dias posteriores a la fecha de fac-
tura,

Mediante transferencia bancaria a la Entidad Bancaria ............cccccco.....

Cuenta namero:

Mediante giro postal a la direccién del vendedor consignada en el
encabezamiento.

Sexta. Recepcion e imputabilidad de costes.—La mercancia que
ampara este contrato podra ser retirada por el comprador:

En la factoria que el comprador tiene en ............coccceeevevirienenerenenenieene

El control de calidad, asi como el peso neto de la naranja se realizara
a pie de fabrica.

Séptima. Indemnizaciones.—El incumplimiento de este contrato por
debajo del 90 por 100 de la cantidad estipulada a efectos de entrega y
recepciéon de la naranja dard lugar a una indemnizacién que se fija del
siguiente modo:

A) Si el incumplimiento es imputable al vendedor, consistira en una
indemnizacion al comprador del 100 por 100 del valor estipulado para la
mercancia que haya dejado de entregar hasta completar las cantidades,
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variedades y calidades contratadas, mas los gastos de transporte de la
fruta, si los hubiere.

Si el incumplimiento fuese imputable al comprador que se negase a la
recepcion de la naranja en las cantidades, variedades y calidades contra-
tadas, tendra el comprador la obligacién de indemnizar al vendedor en un
100 por 100 del valor estipulado para las cantidades que no hubiese que-
rido recibir, mas los gastos de transporte de la fruta, si los hubiere.

Cuando el incumplimiento se derive de la negligencia o morosidad, de
cualquiera de las partes, se tendran en cuenta la valoraciéon de la Comi-
sién de Seguimiento a que se refiere la estipulacion novena, que estimara
la proporcionalidad entre el grado de incumplimiento y la indemnizacién
correspondiente, que en ningin caso sobrepasara la establecida en parra-
fos anteriores.

Se entiende que para que exista indemnizacion no debera presentarse
un caso justificado de incumplimiento de contrato.

No se consideran causas de incumplimiento de contrato las de fuerza
mayor demostrada, derivadas de huelgas, siniestros, averias constatadas,
situaciones catastréficas producidas por adversidades climatologicas o
enfermedades y plagas, etc.. no controlables por cualquiera de las partes
contratantes.

B) Si la Organizacién de Productores dejara de percibir las ayudas
fijadas en el Reglamento (CE) 2202/96, por causas de incumplimiento de
las obligaciones de informacion, comunicacion u otras fijadas en el Regla-
mento (CE) 2111/2003 por la Industria Transformadora, referidas a la
fruta recibida amparada en el presente contrato, dara lugar a una indem-
nizacion por parte del comprador al vendedor, de un importe igual a la
ayuda dejada de percibir.

Si se produjese alguna de estas incidencias contempladas en los ante-
riores epigrafes A) y B), ambas partes convienen el comunicarlo entre si
y a la Comisién de Seguimiento, dentro de los siete dias siguientes de
haberse producido.

Octava. Arbitraje. Cualquier diferencia que pudiera surgir entre las
partes en relacion con la interpretacion o ejecucion del presente contrato
y que no pudieran resolver de comin acuerdo, o por la Comisién de Segui-
miento a que se hace referencia en la estipulacién novena, debera some-
terse a un arbitraje equidad de acuerdo con lo establecido en la Ley
60/2003, de 23 de Diciembre, de Arbitraje. El arbitro o arbitros seran nom-
brados por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Novena. Comision de Seguimiento. Funciones y financiacion.—El
control, seguimiento de cantidades contratadas, sus modificaciones, si las
hubiere, y vigilancia del cumplimiento del presente contrato se realizara por
la Comision de Seguimiento de Transformados a base de Naranjas y Clemen-
tinas, constituida por representacion paritaria, que cubrird sus gastos de
funcionamiento mediante aportaciones paritarias de los sectores productor e
industrial, a razén de 0.03 Euros / Tn. de naranja contratada por cada parte
contratante, haciéndose responsable el comprador del pago de la totalidad
de dicha aportacion, segin acuerdo adoptado por dicha Comision.

De conformidad con cuanto antecede y para que conste a los fines
procedentes, se firman los seis ejemplares y a un solo efecto en el lugar y
fecha expresados en el encabezamiento, remitiendo el comprador cada
una de las copias a sus respectivos destinatarios.

EL COMPRADOR, EL VENDEDOR,

Copias:

Industria transformadora.
Organizacién productores.
Administracion.
Administracion.
Administracion.

Comisién de Seguimiento.

SO LoD =

MINISTERIO DE CULTURA

ORDEN CUL/2774/2005, de 17 de agosto, por la que se
conceden ayudas a instituciones o entidades privadas sin
Sfinalidad de lucro para llevar a cabo proyectos archivisti-
cos con cargo a créditos de operaciones corrientes.

14917

De conformidad con lo establecido en el articulo 25 de la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, General de Subvenciones; el punto séptimo de la

Orden CUL/4411/2004, de 29 de diciembre de 2004 (BOE de 8 de enero
de 2005) por la que se establecen las bases reguladoras para la conce-
sion de las subvenciones publicas del Ministerio de Cultura; y el apar-
tado octavo de la Resolucion de 22 de febrero de 2005 de la Direccion
General del Libro, Archivos y Bibliotecas, publicada en el BOE nimero
56 de 7 de marzo de 2005, por la que se convocan ayudas en régimen de
concurrencia competitiva a entidades privadas sin finalidad de lucro
para llevar a cabo proyectos archivisticos con cargo a créditos de ope-
raciones corrientes,

Esta Direccion General ha resuelto hacer publicas la composicion de
la Comision de Asesoramiento y Evaluacion, asi como las ayudas conce-
didas a las entidades solicitantes de las mismas durante el afio 2005.

Primero.-La Comisién de Asesoramiento y Evaluacién quedé consti-
tuida de la siguiente manera:

Presidente: Don Rogelio Blanco Martinez, Director General del Libro,
Archivos y Bibliotecas

Vicepresidente: Don José Ramoén Cruz Mundet, Subdirector General
de los Archivos Estatales.

Vocales: Dona Paloma Pena Sanchez de Rivera, Vocal Asesora del
Gabinete Técnico de la Subsecretaria del Ministerio de Cultura, dona Isa-
bel Borrel Roncales, Secretaria General de la Direccién General del Libro,
Archivos y Bibliotecas y dofna Teresa Engenios Martin, Jefe de Seccion de
Coordinacion Archivistica de la Subdireccion General de los Archivos
Estatales.

Secretaria: Dofia Maria Azpeitia Martin, Jefe de Seccion de Archivos
de la Subdireccion General de los Archivos Estatales.

Se hace constar que todos los integrantes de la misma manifestaron su
conformidad personal para ser designados miembros de este 6rgano cole-
giado.

Segundo.—Previo informe de la Comisiéon de Asesoramiento y Evalua-
cién, de acuerdo con los criterios de valoracion establecidos en el punto
Séptimo de la Resolucion de 22 de febrero de 2005 (BOE n.° 56, de 7 de
marzo de 2005) se conceden ayudas, en régimen de concurrencia compe-
titiva, por un importe total de doscientos diez mil trescientos cincuenta
euros (210.350 €) para llevar a cabo proyectos archivisticos a las 48 enti-
dades incluidas en el documento que como Anexo se acompaia a la pre-
sente Resolucion, con cargo ala aplicacion presupuestaria 24.04.332A.486
del Programa «Archivos», habiendo sido desestimadas el resto de las
solicitudes formuladas.

Todos los beneficiarios han aceptado, previamente, la subvencién
propuesta, de acuerdo con lo estipulado en el articulo 24.5 de la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

Tercero.—Se establece que las cuantias concedidas como subven-
cion para cada proyecto sélo podran destinarse a cada uno de los
proyectos concedidos que figuran en el Anexo no pudiendo trasva-
sarse cantidades de uno a otro proyecto. Por otra parte, dado que la
imputacién presupuestaria corresponde al crédito disponible en la
aplicacion 24.04.332A.486 y ésta se destina a financiar operaciones
corrientes se desestimara cualquier cantidad propuesta como gastos
de inversién (equipamiento).

Cuarto.—En toda publicacién obtenida como resultado de los proyec-
tos subvencionados se hara constar el patrocinio del Ministerio de Cul-
tura.

Quinto.-La presente Orden es definitiva en la via administrativa, y
contra la misma cabe interponer recurso contencioso-administrativo
ante la Sala de los Contencioso-Administrativo de la Audiencia Nacio-
nal, conforme a lo establecido en el articulo 11.1 de la Ley 29/1998 de
13 de julio reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa,
y articulo 66 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judi-
cial, en la redaccién dada por la Ley Organica 4/2003, de 21 de mayo,
en el plazo de dos meses, a contar desde el dia siguiente a la fecha de
su notificaciéon, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 46.1 de la
citada Ley 29/1998.

Asimismo, la presente podra ser recurrida potestativamente en reposi-
cién en el plazo de un mes y ante el mismo érgano que la ha dictado, de
acuerdo con lo dispuesto en los articulos 116y 117 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y
del Procedimiento Administrativo Comun, en la redaccién dada por la
Ley 4/1999, de 13 de enero.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

Madrid, a 17 de agosto de 2005.—La Ministra, P. D. (Orden CUL/2591/2004,
de 22 de julio, BOE del 31), el Director General del Libro, Archivos y
Bibliotecas, Rogelio Blanco Martinez.



